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COM(2020) 587 final

ANNEX

ZALACZNIK

towarzyszacy
wnioskowi dotyczacemu DECYZJI RADY

w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, oraz tymczasowego stosowania
Porozumienia w formie wymiany listow miedzy Unig Europejskg a Islamska Republika
Mauretanskg w sprawie przedluzenia obowiagzywania Protokolu ustalajacego
uprawnienia do polowow i rekompensate¢ finansowa przewidziane w Umowie
partnerskiej w sprawie polowow miedzy Wspolnota Europejska a Islamska Republika
Mauretanska, ktory wygasa z dniem 15 listopada 2020 r.
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ZALACZNIK

Porozumienie w formie wymiany listéw miedzy Unia Europejska a Islamska Republika
Mauretanska w sprawie przedluzenia _obowiazywania _Protokolu ustalajacego
uprawnienia __do__ polowow i rekompensate finansowa przewidziane _w Umowie
partnerskiej w sprawie polowéw miedzy Wspodlnota Europejska a Islamska Republika
Mauretanska, ktory wygasa z dniem 15 listopada 2020 r.

A. List Unii Europejskiej
Szanowni Panstwo!

Mam zaszczyt potwierdzi¢, ze uzgodniliSmy nastepujace tymczasowe ustalenia majace na
celu zapewnienie drugiego przedtuzenia obecnie obowigzujacego protokotu (16 listopada
2015 r.—15 listopada 2019 r., juz przedtuzonego o jeden rok do dnia 15 listopada 2020 r.!),
zwanego dalej ,protokolem”, ustalajacego uprawnienia do potowdw i rekompensate
finansowa przewidziane w Umowie partnerskiej w sprawie polowow miedzy Wspolnota
Europejska a Islamska Republikag Mauretanska, do czasu zakonczenia negocjacji w sprawie
odnowienia umowy o partnerstwie i protokotu.

W tym kontek$cie Unia Europejska ilslamska Republika Mauretanska uzgodnily, co
nastepuje:

1) Od dnia 16 listopada 2020 r. lub od dowolnej po6zniejszej daty po podpisaniu
niniejszej wymiany listow przedluza si¢ — maksymalnie o jeden rok i na takich
samych warunkach — ustalenia majace zastosowanie w ostatnim roku obowigzywania
protokotu.

2) Rekompensata finansowa Unii z tytutu dostepu statkow do wodd Mauretanii
w ramach przedtuzenia bedzie odpowiada¢ rocznej kwocie przewidzianej w art. 2
protokotu zmienionego przez wspolny komitet w dniach 15 i 16 listopada 2016 r.
Platno$¢ ta zostanie dokonana w jednej transzy nie pdzniej niz trzy miesigce od daty
rozpoczecia tymczasowego stosowania niniejszej wymiany listow.

3) Kwota wsparcia sektorowego dotyczaca niniejszego porozumienia Ww sprawie
przedtuzenia wynosi 4 125 mln EUR. Wsp6lny komitet, o ktorym mowa w art. 10
umowy partnerskiej w sprawie polowdw, zatwierdza programowanie dotyczace tej
kwoty zgodnie z art. 3 ust. 1 protokotu najpdzniej w terminie dwoch miesigcy od
daty rozpoczgcia stosowania niniejszej wymiany listoéw. Okre§lone w art. 3 protokotu
warunki dotyczace wykonania 1wyptat wsparcia sektorowego stosuje si¢
odpowiednio.

4) W przypadku gdy negocjacje w sprawie odnowienia umowy o partnerstwie
i protokotu do niej zakoncza si¢ podpisaniem tych dokumentéw, co oznaczaloby
rozpoczgcie ich stosowania przed uptywem okresu jednego roku ustalonego w pkt 1,
ptatnos$¢ rekompensaty finansowej, o ktérej mowa w pkt 2 1 3, zostanie zmniejszona
pro rata temporis. Odpowiednia kwota juz wyptacona zostanie odliczona od
pierwszej rekompensaty finansowej naleznej zgodnie z nowym protokotem.

! Zrédto: DECYZJA RADY (UE) 2019/1918 z dnia 8 listopada 2019 r., Dz.U. L 2971z 18.11.2019, s. 1.
2 Zrodto: DECYZJA KOMISJI (UE) 2017/451 z dnia 14 marca 2017 r., Dz.U. L 69 z 15.3.2017, s. 34.
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5) W okresie stosowania niniejszego porozumienia w sprawie przedluzenia, licencje
potowowe beda przyznawane w granicach okreslonych w protokole, po
uregulowaniu optat lub zaliczek odpowiadajacych optatom i zaliczkom okre§lonym
w dodatku 1 do zatgcznika 1 do protokotu.

6) Niniejszg wymiang listow stosuje si¢ tymczasowo od dnia 16 listopada 2020 r. lub od
dowolnej poézniejszej daty po podpisaniu niniejszej wymiany listow, do czasu jej
wejscia w zycie. Niniejsza wymiana listow wchodzi w zycie z dniem, w ktérym
strony powiadomig si¢ wzajemnie o zakonczeniu procedur niezbednych do tego celu.

Bede zobowigzany za potwierdzenie otrzymania niniejszego listu oraz wyrazenie zgody co do

jego tresci.

Prosze przyja¢ wyrazy najglebszego szacunku.

W imieniu Unii Europejskiej

B. List Islamskiej Republiki Mauretanskiej
Szanowni Panstwo!

Mam zaszczyt potwierdzi¢ otrzymanie Panstwa listu opatrzonego dzisiejsza data
0 nastepujacej tresci:

,.,Szanowni Panstwo!

Mam zaszczyt potwierdzi¢, ze uzgodniliSmy nastepujace tymczasowe ustalenia majace na
celu zapewnienie przedluzenia obecnie obowigzujacego protokotu (16 listopada 2015 r.—15
listopada 2019 r., juz przedhuzonego o jeden rok do dnia 15 listopada 2020 r.%), zwanego dalej
»protokotem, ustalajacego uprawnienia do polowow i1 rekompensate finansowa przewidziane
w Umowie partnerskiej w sprawie potowoéw migdzy Wspolnota Europejska a Islamska
Republikg Mauretanska, do czasu zakonczenia negocjacji w sprawie odnowienia umowy
o partnerstwie 1 protokotu.

W tym kontekscie Unia Europejska ilIslamska Republika Mauretanska uzgodnily, co
nastepuje:

1) Od dnia 16 listopada 2020r. lub od dowolnej pdzniejszej daty po podpisaniu
niniejszej wymiany listow przedluza si¢ — maksymalnie o jeden rok i na takich
samych warunkach — ustalenia majace zastosowanie w ostatnim roku obowigzywania
protokotu.

2) Rekompensata finansowa Unii z tytutlu dostepu statkow do wodd Mauretanii
w ramach przedtuzenia bedzie odpowiada¢ rocznej kwocie przewidzianej w art. 2
protokotu zmienionego przez wspolny komitet w dniach 15 i 16 listopada 2016 r.*
Ptatno$¢ ta zostanie dokonana w jednej transzy nie pozniej niz trzy miesigce od daty
rozpoczecia tymczasowego stosowania niniejszej wymiany listow.

3 Zrédto: DECYZJA RADY (UE) 2019/1918 z dnia 8 listopada 2019 r., Dz.U. L 2971z 18.11.2019, s. 1.
4 Zrodto: DECYZJA KOMISJI (UE) 2017/451 z dnia 14 marca 2017 r., Dz.U. L 69 z 15.3.2017, s. 34.
2
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3)

4)

5)

6)

Kwota wsparcia sektorowego dotyczaca niniejszego porozumienia w sprawie
przedtuzenia wynosi 4 125 mln EUR. Wspolny komitet, o ktorym mowa w art. 10
umowy partnerskiej w sprawie polowow, zatwierdza programowanie dotyczace tej
kwoty zgodnie z art. 3 ust. 1 protokotu najpdzniej w terminie dwoch miesigcy od
daty rozpoczgcia stosowania niniejszej wymiany listow. Okreslone w art. 3 protokotu
warunki dotyczace wykonania 1wyptat wsparcia sektorowego stosuje si¢
odpowiednio.

W przypadku gdy negocjacje w sprawie odnowienia umowy o partnerstwie
i protokotu do niej zakonczg si¢ podpisaniem tych dokumentéw, co oznaczatoby
rozpoczgcie ich stosowania przed uptywem okresu jednego roku ustalonego w pkt 1
powyzej, platnos¢ rekompensaty finansowej, o ktorej mowa w pkt2 i3 powyzej,
zostanie zmniejszona pro rata temporis. Odpowiednia kwota juz wyptacona zostanie
odliczona od pierwszej rekompensaty finansowej naleznej zgodnie znowym
protokotem.

W okresie stosowania niniejszego porozumienia w sprawie przedtuzenia, licencje
polowowe beda przyznawane w granicach okreslonych w protokole, po
uregulowaniu optat lub zaliczek odpowiadajacych optatom i zaliczkom okre§lonym
w dodatku 1 do zatgcznika 1 do protokotu.

Niniejszg wymiang listow stosuje si¢ tymczasowo od dnia 16 listopada 2020 r. lub od
dowolnej pdzniejszej daty po podpisaniu niniejszej wymiany listow, do czasu jej
wejscia w zycie. Niniejsza wymiana listOw wchodzi w zycie z dniem, w ktérym
strony powiadomia si¢ wzajemnie o zakonczeniu procedur niezbednych do tego
celu”.

Potwierdzam, ze mdj Rzad akceptuje tres¢ Panstwa listu.

Niniejszy oraz Panstwa list stanowig porozumienie zgodnie z Panstwa propozycja.

Prosze przyja¢ wyrazy najglebszego szacunku.

W imieniu Rzqdu Islamskiej Republiki Mauretanskiej
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